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AJIOTEHHI CHHTAKCHAYHI KOHCTPYKIII
B I'PEHBKOMY TEKCTI HOBOI'O 3ABITY

3eoncoka Jlecsa Jleonioiena,

0-p Qinon. Hayk, npog.
Kuiscoruii nayionanonuil ynisepcumem imeni Tapaca Llleguenxa

Y ecmammi pozenadacmoca noxooscenns anocenHux CUHMAKCUYHUX KOHCIMPYKYIl 0a8HbOZPEeYbKO20 MeK-
cmy Hogozco 3agimy, 00CnioxHcyemubes 365130k ceMimcbKux, 0a6Hb02peybKoi ma IamuHCbKoi MO8 Y XPUCMUSH-
CbKOMY JIIH2BOKYIbINYPHOMY NPOCMOPI.

KUtto4oBi cnoBa: anoeenni cunmaxcuuni KOHCmMpYyKyii, H0go3agimue Kotine, cemimusm, 2ebpaizm, apame-
i3M, 1amMunizMm.

JocmimkeHHs YHIKATBHUX €THONIHTBICTUYHUX SIBUII KOWHE B IIoMy Ta KoiiHe HoBoro
3aBiTy 30KpeMa Oe3rocepeqHhO MOB'A3aHe i3 BHUPIMIEHHAM 0araTboX MpPOOJIEM pPO3BUTKY
IpenbKoi MOBH, BXKJIMBUMHU 3 SIKUX € BU3HAUEHHS CTAaTYyCy JITEpaTypHOI Ta pO3MOBHOI HO-
PMH JaBHBOTPENbKOI MOBH Tepiofy eintiHi3My. [Ipobiema B3aemonii aTTUKI3MY Ta JliTepa-
TYpHOI HOPMHM, XapakTepy HOBO3aBITHOTO KOIHE Ta IHIIOMOBHHX, 30KpeMa CEMITCHKHX
BIUIUBIB B KOHTEKCTI PO3BUTKY I'PELIbKOI MOBH €JUTIHICTUYHOTO IEPioay, aKTUBHO AUCKYTY-
BaJMCsS B HAyKOBIH IiTeparypi, MOYMHAOYU 3 KIiHIM TO3aMHUHYJIOT0 cTomitTs [Schmid
1887-1897; Cobomesckuii 1908; Mayser 1934; Debrunner 1954; Blass 1961; Hoffmann
1969; Frosen 1974; Gignac 1981; Avdpuwtng 1982]. Unmano IOCIiKEHb IPUCBSIYEHO i
posrisany koviHe Hoeoro 3asity [Turner 1963; Moule 1971; Louw 1973; Goetchius 1990;
Black 1991; Rydbeck 1997], mpoTte npu npoMy 1032 yBarol HayKOBIIB 3alIUIIAIOCS YH-
MaJI0 THTaHb CIIiBBIIHOIIEHHS CHHTAKCHMYHMX SBHI KJIACHYHOI NaBHBOI'PELLKOI MOBH,
KOIHE 1 aJIOTEeHHUX BIUTUBIB Ha CHHTaKCHYHY CTPYKTypy MoBH HoBoro 3asiTy.

VY Hamomy JociipKeHHI Ha marepiaii rpenpkux TekctiB HoBoro 3asity, Cenryarin-
TH, €BPEUCHKOTO TEKCTY TaHax MU MAaEMO Ha METi PO3IJISIHYTH CUHTAKCUYHI KOHCTPYKIIi
MoBu HoBoro 3aBiTy, He XapakTepHi 1 AaBHBOIPELbKOI MOBHU KJIACHYHOI 100M 1 mepi-
Oly KOIHE, B aCIEKTi X HOXOKECHHS.

06'ckmom noCTiKEeHHs € aJTOTeHHI CHHTAaKCHYHI MOJIENI, YTBOPEHI 3a 3pa3KkamMu Bifl-
MOBITHMX KOHCTPYKIiH MEpeBaKHO CEMITCHKHX (IaBHBOEBPEHCKOI Ta apaMeHChKOi) MOB,
MEHILOI0 MipOI0 JIaTUHCHKOiI MOBH. IIpeomemom aHamizy € JIEKCUKO-CEMaHTHYHI Ta
CTPYKTYpPHiI OCOOJIMBOCTI QJIOTCHHUX CHHTAKCHUYHUX KOHCTPYKLIH y TPEIbKOMY TEKCTi
Hogoro 3agiTy.

OpwurinansHul TeKCT HoBoro 3aBiTy maBHBOTPEIFKOI0 MOBOIO JIHMIIIOB 10 HAC y YHC-
JICHHHUX cruckax (koaekcax) 3 II qo X VI cr.: nanipycHHUX, pyKOIMMCHUX Ta MEPIIOIPYKaX.
Cyuacna 0ibneicTuka 3aiiMaeThecsl naneorpadivHuM, TEKCTOJIOTIYHUM aHali30M Ta Tep-
MeHeBTHKOI0 O0mu3bko 5000 xonekci. Ha migcTaBi HayKOBOTO ONpamioBaHHS iX CTBOPEHO
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KputHdHI BuaHHsA HoBoro 3aBiTy, MakCHMalIbHO HAONMKEHI 0 aBTEHTHYHOTO TeKcTy. Le
— 27 Bunanns "Hectiie-Anana", (3anouarkoBane B 1898 p. Ed6epxapaom Hectie i 3mic-
TOBHO BJIOCKOHaJIeHE Horo npoaoBxkyBadeM 3 1979 p. Kyprom Ananaom), Ta y3romxkeHuit
3 HUM TeKcT 4-ro BumanHs UBS, ki Ha ChOTOMHINIHEOMY €Tarli BU3HAIOTHCS HAWOLIBII
ABTOPHUTETHUM KPUTUIHUM TEKCTOM rperpkoro Hosoro 3aBity [Novum 1993].

JiaxponHuii aHasi3 CBiTUUTH, 110 Tpenbka MoBa HoBoro 3aBity Bxke He Oyiia Kiachd-
HOIO JJaBHHOI'PEIILKOI MOBOIO, BIJOMOIO HaM 3a TEKCTaMHU aBTOPiB Kiacu4uHoi jgoou (Co-
¢okna, EBpunina, Ilnatona, Jlemocdena ta iH.), ane ne i He 0coOMBa, IITYYHAa HOBO3a-
BiTa MoBa. lle — rpenpka MoBa mepiofy emliHI3MYy, SKa BUHHKIIA Ha TPYHTI KITACHYHOI 1
oTpruMaJa Ha3By koiiHe. KoitHe Habyma mommupenss 3 [V CT. 10 H. €. IK MOBa JIiTepaTypH,
Jalni — K MOBa CIIUJIKYBaHHS B TPEKO-PHUMCBKOMY CBiTi, 3arajlbHOTpellbKa moOyToBa MOBa,
a srogom (3 IV cr. He.) sk pepxaBHa wmoBa Bizantii [Black 1961, 18;
Avdprdtng 1982, 43]. Came rperbka MoBa 3 ii GaraTUMu JIiTepaTypHUMH TPAJULISIME T2
BUKOPHUCTAHHSM SIK B OCBIYEHOMY CEpPEIOBHILI, TaK 1 cepes MPOCTOIIOAY, 3MOIJIa SIKHAi-
KpaIle BUKOHATH MICit0 ITOIIMPEHHS XPUCTHSIHCTBA.

IIpu 3icTaBiIleHHI TEKCTIB PaHHBOXPUCTUSHCHKOI JIITEpATypH 3 TEKCTAMU aHTHYHUX aB-
TOpiB, siki ucany koine ([ImyTapx, Jlykian, lion Xpu30cToM Ta iH.), OMITHO, 11O JICKCH-
Ka Ta CTHJIb, CHHTaKcHC 1 (pazeosoriss HoBoro 3aBiTy BiA4yTHO BiIpi3HSIOTHCS Bil KiacH-
yaux 3paskiB [Thumb 1901, 16; Turner 1963, 307; Frosen 1974, 145]. 3 ormsiny Ha 11e To-
Ka30BIiUM € 3icTaBneHHss MOBM HoBoro 3aBiTy 3 TeKCTaMM OKCHPIHXCHKHX TAIipyciB 3
3alMcaMi Ha MOOYTOBY TEMATHUKY, CIICTOJIIPHOTO YKaHPY Ta JUIAKTUYHOT MPAKTHKH.
KommaparuBHuii aHami3 Aa€e MiICTaBU AJis BACHOBKY, 0 MOBHI IJIOMIMHU YaCTUHHU OKCH-
PIHXCBKHX TEKCTIiB Maibke 30iratoThCs 3 BiMIOBIIHUMU MOBHUMH IUIONIMHAMU B TEKCTaX
Hogoro 3asity [Goetchius 1990, 174; Threatte 1980, 92; Gignas 1981, 23]. Ille no3Boisie
po3risimatd MoBY HoBoro 3aBiTy Sk HaONMKEHY IO PO3MOBHOTO BapiaHTy KOWHE, IO
CYTTEBO BIIJIMBAE HA CIIPUITHATTS 1 BIATBOPEHHS HOBO3aBITHOTO 1/110CTHITIO.

Okpim Toro, koitHe HoBoro 3aBiTy — 1ie MPOAYKT HMOEAHAHHS 1 BIUIUBY TBOX MOBHHX Ce-
PEIOBHIL Y PAaHHBOXPHUCTUSIHCBKOMY CBITi, /K€ arlocTONIM OyJIH I0JeIMH 32 MOXOLKEHHSIM,
PO3MOBIISUTH 1 TyMaJli €BPEHCHKOI0 MOBOIO, & CBOI TBOPH HaITMCANIN Ipelbkoro. Y tekeri Ho-
BOTO 3aBITy MPOCTEKYETHCS MaihKe MIOBHHH ITEPEXiJT 3 €BPEHCHKOT MOBHOI chepH B CIITIHCH-
Ky, BAKOPUCTAaHHS TPEIbKOT rpaMaTHIHOT CXeMH, Malike IUIKOBUTA BIIMOBA BiJI KAJIbKYBaH-
Hsl JICKCHYHUX 1 (ppa3eosoriuHux reOpaizmiB, JOMiHyBaHHs TPEKOMOBHOI OyTTeBOCTi. 3 iH-
moro 00Ky, cuM0i03 MUCIIEHHS 1 MOB PO3TOPTABCsI B IIEBHOMY 1CTOPUYHOMY KOHTEKCTI 1 ce-
pel TMeBHHM YHMHOM 3aMi(oJIori3oBaHOi CBIIOMOCTI €JUTIHICTUYHOTO CBITY, SIKMW TSDKIB JIO
yCTaJIeHUX PUTOPUYHO-JIITEpaTypHHUX (POPM, KITACHIHUX (OPMYJT AaTTHKI3MY.

Hapnakwu, anaimi3 rpemnpkoro tekety Craporo 3aBiTy CBITYHMTH PO 3MIIICHHS MOBHO-
CEMaHTUYHMX IUIOUIUH JI0 TeOpeHChKOro JIHrBOMEHTAIITETY Ta (popmoBupakeHHs. Lle —
CJIOBECH] (OpMyJIU AJIsS MiJCHIICHHS AYMKH, ii eM(QaTHIHOrO BUPAXKEHHS, SIKi Cy4acCHUM
YUTA4eM MOXYTb CHPUHMATUCH SIK apXai3MH, CyTO €BPEWChKi 00pa3u, CXWIBHICTh CXif-
HUX MOB [0 TinepOoiH, HACHYEHICTh PUTMOMEJIONMKOIO TPO3H, sIKa CHpUIMAETHCA SIK
roeTndHa. [loMiTHA ekekTrKa GOPMH 1 3MICTy, 3MIIIAHHS €BPEHCHKOI Ta TPEIBKOI (pa-
3eostorii. Tak, Ha MOTJISA CyYacCHOTO YUTa4a, TABTOJIOTIYHE TOETHAHHS TOHSTH KAXCYYU
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CKA3a8, Kaxcydu 8i0N06I8, MAPHOMA MAPHOM, C8AMA C8AMUX TOIIO B JABHHOMY iBPHTI €
MPOCTO TPaMaTHYHUM 3aCOOOM MiICHIICHHS, BUAUICHHS IeBHOT AyMKH. JloTpuMaHHs re0-
pelicbkoi (hOopMHU BUpPaKCHHS CIPABJISE€ BPAKEHHS HEIIOBOPOTKHUX, apXaidyHUX 3BOPOTIB,
aye i BiITBOPIOE CBOEPITHICTD IIi€] MOBH Ta PI3HUIIO Y CHCTEMI MUCIICHHS €TIOXH HallH-
caunsa Craporo 3aBity mopiBassHO 3 HoBruM 3aBiTom [3BoHCEKA 1998, 49].

KpiM MeHTanpHOTO piBHS KOXXHOTO aBTOpa, MOTO CIOCOOY MHCIEHHA 1 XapakTepy
CJIOBECHOT'O BUPaXKCHHSI, ICHYIOTb II¢ 00'€KTUBHI JIIHIBICTUYHI YHHHUKH Y KOXKHOI 3 MOB,
SIKOIO THCaNock 4u npomnoBimyBanock Cesre Ilucemo. KokHa MoBa (1aBHBO€BpeEHCHKa,
apaMeichKa, JaBHBOTpElbKa) BimoOpaka€ TIEBHHWI JIIHTBOMEHTAIITET, JIEKCHKO-
rpaMaTH4Hi, CTHIICTHYHI SIBUINA, aypy KOKHOTO CJIOBA, JJIS SKUX HEMPOCTO BIANIYKATH
MTOBHI €KBIBAJICHTH B iHIIUX MOBaxX. 3 IHIIOTO OOKY, HaBITh TpPaMaTHYHO CKJIAJIHI KOHC-
TPYKUIl IpY BiTHOCHO OJJHO3HAYHOMY X CHPUIHATTI, aJJeKBATHO TEPEKIAAAI0ThCS 1HIIH-
MU TpaMaTUYHUMH 3ac00aMU 1HIIIOT MOBH.

Po3moBHa MOBa KoliHE 3 JAOMIlIKaMu redpai3MiB Tak0X MOPOKYE CKIATHOCTI po3-
pi3HEHHSI TIOXODKEHHS OKPEMHX BHUCIIOBIB, OCKUIPKH HE BCE, IO BKIIIOYAE CEMITCHKI
1IIOMH € CEMITH3MOM, a TaKOXK HE BCE, IO € TPEILKUM, HE € CIIPaBKHBOIO0 KIACHIHOIO
JIaBHbOTPELIbKOIO MOBOIO. DEHOMEH PO3MOBHOI I'PEI[bKOT MOBU XPUCTUSIHO-I0IEHCHKOTO
cepeloBHIIa cTaBaB OyACHHUM 1 3aMiHAB 3BHYA€Bi idiOMH, TOMY LIO Ie 30iramocs 3
Y KUTKOBICTIO IIUX i7[iOM B IaBHbOEBpeiichKiit MoBi [Moule 1971, 20]. Hanpukian, rpe-
KUY TaBalbHUM IHCTPYMEHTAIBHUMA i3 CIIONYYHHKOM €V 30ira€ThCs 3 BiAIOBITHOIO
KOHCTPYKIIiI0O JaBHHOEBPEHCHKOI MOBH, J¢ (DYHKITII0O IIOTO CIIOJYyYHHKA BUKOHYE 3.
AHAJOTIYHO, TNIEOHACTUYHOIO 3 TOYKH 30PY AaBHBOTPEILKOTO CHHTAKCHCY € KOHCTPY-
KIisl y CKJIaJl JiEmpUKMETHHKA 3 0c000BOI0 (OPMOIO Ji€CIIOBA, sIKa 3pilKa 3ycTpivaia-
Cs y KJIACMYHHUX aBTOPiB i HaOyBae MOIMMPEHHs B eIUTiHiCTHYHY 100y [McKay 1965,
19]. V xiacuuHy o0y Taki OMHACOBI KOHCTPYKIIii, K IMPaBHIIO, MaIH eM(aTHIHE BUKO-
PHCTaHHS: €YW TO TPAYMe €lpl ToDTo dedpakw¢ (Avo. 1, 34) s 3pobus yio cnpasy; o0k MV
Tpeofela TPOG 008EVH TOTE deaTaAévn TRV EAAMjvwr (Anu. 21, 109) moodi ne 6yno no-
clane nocoabemeo Hi 00 kozo 3 epekie [3BoHchka 2007, 446]. 3aTe Take CHHTAKCUYHE
BHpaXXEHHS XapaKkTepHe JUIsl TaBHbOEBPEHChKOT MOBH, IO MOKEeMO OadyuTH Ha KalbKy-
BanHi wmiei moxeni y CenTyariHTi: HanpukiIal, €yw €L 0 Qv 7 IR I RY ¥

.0 OV améoTaAkE e CImPw a1 X (Bux. 3:14).

Bapro MaTu Ha yBa3i, O MpH Takiil KOIHIUAATBHOCTI KOHCTPYKIiH, aBTOpH €BaHre-
T, BBAXKAIOYH, IO MHIIYTh JITEPATYPHOIO I'PEIBKOI0 MOBOK, KOPUCTYBAIUCS CEMITH3-
Mamu. CeMITHYHI eeMEHTH 4acTO MiITPUMYBAINCS i BBOAWIKNCS B YKHUTOK HOBOHaBEp-
HEHUMH XPHUCTUSHAMH 3 IOJIEMCHKOTO CEPEeIOBHINA, TAKOX BIUIMBAB PI3HWH OCBITHIH 1
KyJIbTypHHU piBeHb aBTOpiB HoBOTO 3aBiTy: MEHIT OCBiUeHI aBTOPH "Kaiduian" TPEIbKY
MOBY, BXKHMBaJIK ceMituzmu [Martin 1974, 14; Rydbeck 1997, 41].

Jo 3ropranHsi cMHTaKCUYHUX (YHKLIN BIIMIHKIB HaleXaTh SBUIIA X 3aMiHU MPETO-
3UTHBHO-CYOCTAaHTHBHAMH KOHCTPYKIISIMU, XapaKTepHi IJIS PO3BHTKY aBHBOTPEUHKOI
MOBH B eroxy koitHe [Debrunner 1954, 381; 3Bonceka 2005, 173]. [lapanensHo icHYyIOTh
AHAJIOTIYHI aHATITHYHI CEMITChKI MOJIENi, TOMY iHOJI Ba)KKO BCTAHOBUTH, UM TaKi SBUIIA
€ TMPUTaMaHHUMH TPElbKili MOBI €JUTIHICTHYHOTO MEPioAy, YU KAIbKYIOTh KOHCTPYKIIIIO
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TaBHBOEBpEHChKOi MOBH [Ny 1982, 109]. PonoBwmii BiAMIHOK MTOPiBHAHHS, BXKUBAaHUHA B
KJIaCHYHY 1 €JUIIHICTHYHY J00Yy MpH IIi€CIoBax &pxw, PaOLAOw, 61adaprosamii, NYEOUL,
MYELOVEV® ouomosamuL, TPOEXW, TEPLELLL, TEPLYLYVOUNL, VTEPEXW, TPWTEDW nepesunyysa-
mu, Oymu nepwum Ta ixHix antoHimMax [3BoHcrka 2007, 405], y HoBomy 3aBiri iHOAi 3a-
MIHIOETBCSL KOHCTPYKLi€H €ml 3 akky3aTtuBoM (JIk. 1:33; 19:14; O6. 5:14), BoueBuab Iif
BIUIMBOM J[aBHBOEBPEHCHKOT MOBH, HANPHKIA: Baoldelely émi Twe 2 27 [3BOHCHKA
2002, 206; n"1ay 1982, 167].

JIist MOBH KO¥HE XapaKTepHE 3MIllIaHHS Y)KUTKY MPHUMCHHHKIB €l¢ 1 év  [3BOHCHKa
2005, 173]; mo 1pOTO JOMINIYETHCS BIUIUB aBHBOEBPEHCHKHUX MPUHMEHHUKOBUX MOJIC-
neit. Lle 3ycrpidaeThcsi B KOHCTPYKISIX 3 IHCTPYMEHTAJbHUM 3HAYCHHAM: EAaPete
TOV VOMOV €lg dlatayds ayyérwv (= év duatayeic) (06. 7:53). AHAIOTIYHO MAEMO KallbKy
3 JaBHbOEBpeichKol MoBHM D79 72 Umaye (Topelov) eig thy eipnvmy (Mk. 5:34; Jlk.
7:50; 8:48 Tom10).

SIckpaBOIO CHHTaKCHMYHOIO KaJIbKOIO € eMdaTrniHe BkuBaHHs verba dicendi 3 mienpu-
KMETHHKAMH JHECIB MOBJIEHHS (A€ywv, elmdy, amokpLbelc), o mMae Micue i B Cenryarin-
Ti: 3 #X? 727, [lopyu 3 mum y HoBomy 3asiti Ta Cenryarinti BiJJHAXOAUMO T'eH/IiaIicH Ha
3pa3oK  GmekplOn kol €lmey MR AHaNOriYHa KOHCTPYKINA XapakTepHa M s
apaMerchKoi MOBH: IMR) MY amekpidn Aéywv. PoOpMaibHi TAaBTOJIOTI3MU SIK GTOKPLOELG
elmely, EEAABer kol GMAABey B cMHONTMYHMX CBAHTENISAX BBAKAKOTHCS TIEpEKIIalaMu apa-
meizmiB [Blass 1961, 217]. Yacte BxuBaHHs riepudpas €otiy Ta v 3 JEMPUKMETHHKAME
Ha MiCIli CHHTETUYHUX YacOBUX (OPM, MOXKIIMBO, TAKOK CBIIYUTH MPO BIUIMBH JAaBHIX
CEMITCHKHX MOB.

CToCOBHO IMpeIUKaTUBHUX MOJENEH 3BepTac Ha cebe yBary Tol ¢dakrt, mo y HoBomy
3aBiTi TUMOBOK € ENINTHYHA KOHCTPYKINS 3 [i€CIOBOM-3B's3k0r0 Oymu. 'Eyw 0
B€oc "ABpaap (Mxk. 12: 26; Jlii 7:32), ane B Cenryarinti Hemae ejincuca Ii€cioBa-
3B'I3KH, OCKIIBKH JaBHBOEBPEHCHKOI0 MOBOIO BHpPa3 "IN = €y €ljll; HAIPHUKIAMI, [[UTaTH
i3 Craporo 3aBiTy MicTaTh €iput — Mt. 22:32, Is. 14:11, O6. 21:6 Toro. CeMiTH3MOM K€
MOXKHA BB@XATH MPEAUKATHBHY MPEMO3UTHBHO-CYOCTAHTHBHY KOHCTPYKIIO €l¢ ? +
accusativus, B TOH 9ac KOJIHM B KJIACHYHIN TaBHBOTPEIBKil MOBI TPATUITIHHAM BiAMIHKOM
iIMEHHOT YacTMHHU NPHUCYAKAa € nominativus: éuol el €dayiotov éotww (1 Kop. 4:3);
€oovtan €i¢ oapka plav (Mr. 19:5); éyéveto el tpla uépn (06. 8:11).

Jus moBu HoBoro 3aBiTy XxapakTepHHM € aHAIITUYHE BHPAKEHHS 3allepeyHuX 3aiiMe-
HHHKIB 008€lg, Undelg, 1m0 3'IBUIIOCH il BIUIMBOM JABHHOEBPENHCHKOT MOBH 3 IMOCTAHOB-
KOIO 3allepPeUeHHs TP JI€CIIOBI, IPU YOMY 3 MPETIO3UIIIEI0 TIPUCYIKa: 00 (un) ... mag (MT.
24:22; Mk. 13:20 tomo) 7 3 ..X 2 [JlamOaun 1990, 47]. ¥V anodaTHIHUX KOHCTPYKILSIX
JUTST BUPKEHHS KATETOPUYHUX 3aIllepeueHb TaKO0XK 3yCTPIYaeThcs Tedpaizm n?*?g
un yévorto (mamp., JIk. 20:16).

VY KJIATBaX YU CyBOPUX 3aCTEPEKEHHSX reOpai3MOM € BXKHMBAHHS CITOJNyYHHKA €l DX,
SKUA B TAKOMY BHUITAJIKy TIEPEKIAMAEThCS 36UUQUHO Jic, Hi: €l d0OnoeTaL T Yeved
touty onpelov (Mk. 8:12). BiuinB 1aBHROEBPEHCHKOI MOBH y CHCTEMI CIIOJYYHHUKIB MOX-
Ha TPOCTEKUTH 1 Ha TOJICEMAaHTHYHOCTI CIIOJYYHHMKA OTL, KU OKPIM 3BHYHOTO BIKH-
BaHHS B MIPSAHUX 3ICYBATBHHUX PEUEHHSIX, BUKOPHCTOBYETHCS B MPUYMHOBUX Ta HAC-
JIJIKOBUX PEYEHHSX, SIK 1, HAIPUKIAL:D 0Tl (BLOTL) KAwleL O AxOG 332> °2 nyy=n .
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€BpEHCHKOI0 JIEKCUKO-TPAMATUYHOI0 MOJIEIUTI0 MOXKHA BB2XKATH IHUPKYMIIOKATHBHE
BKMBAHHS KOHCTPYKILi 31 ClIOBaMH TPOOWTOV, Yelp, OTOM.: *3D7 €l¢ TpoowTov (IOCTIBHO
00 06nuuus, TOOTO 00 K020Ch); 172 €l¢ YeElpac (IOCIIBHO do pyK, TOOTO y 61a0dy); T
€K XeLpd¢ (TOCTIBHO 3 pyK, TOOTO 3-nid 61adu); 977V €M 0TOMatog (JOCIIBHO uepes
ycma, ToOTO Kumocs). ['edpaizsMoM 9n apaMei3MOM € iIioMaTUIHe BXKUBAaHHS IMECHHHUKA
Yuxn dywa B 3HAYEHHI XMocb, sKacy icmoma, 6yob-xmo: maoo Yoxf Nrig (Mdii 3:23) —
€BpENChKE TYR™72, apaMeiicbke °7°92. AHAIOriYHMHA MOBHHM BIUIMB CIOCTEPIra€ThCs,
KOJM B Y3arallbHCHOMY 3HAQUYCHHI yci /100U BHKOPHCTOBYETHCS CHHEKZOXa 12773
naoo oapf (Mr. 24:22; JIk. 3:6; Pum. 3:20).

I'ebpaizmMamu MOKHA BBa)KaTH aOCTpakTHI a00 MicTudHiI OoHATTA pluralia tantum, Tozi
SK TPEIBKOI0 MOBOIO BOHH MOXKYTh BHpa)kaTHWiCS 1 B ofgHHWHI. Te, M0 B IHIMAX MOBax
CIPUIMAETBCS SIK 00pa3 YM CTHIIICTUYHO 3a0apBiieHa JieKceMa, BiJIOBIIHO 10 €BPEHCH-
KOTO MEHTANITETy HaclpaBiAi Mae 0araTOBUMIPHICTh YW KBaHTUTAaTUBHICTH [Barr 1961,
302; Blass 1961, 77]. SIckpaBum ceMituzMoM pluralia tantum, 3akpirieHuM i y mepexiia-
nmax HoBoro 3aBiTy (K YKpaiHCBKHX Ta POCIMCHKHX, TaK 1 3aXiTHOEBPOIIEHCHKUMH MOBa-
MU, HaIpuKiIaz, aHr. heavens) € olpavol DRV, Hebeca, OCKIIBKH 3a HOJEHCHKOIO
KOHIICTII[IEI0 PO3pI3HIAEThCS JieKinbka Hebec. Y Ttakux Bumaakax y Cenryarinri
MIOCITIZIOBHO BXKMBAETHCS MHOXKHHA, HE BiJICTymae Bix miei Tpaaumii i Tekct HoBoro 3aBi-
Ty: 1 Baotiele TV odpavdy (Mr. 3:2), 6 mathp DUGV 0 €v Toic ovpavdy (Mr. 5:16),
T0 OVOpHT VUGV €yyeypamtal €év toi¢ ovpavolg (JIk. 10:20). AHanoriuso 3aKOHOMIpHi
eBpeiicoki pluralia tantum MaeMo y CHHEKIOXi9HOMY y:KUTKY B HoBoMy 3aBiTi: aldveg
sixu, ZoPpate cybomu, TOML sopoma, it Kposi, Voate 600u, povol youscmea, davetol
cmepmi, poxelen posnycmu toimo. J1o pedi cioBo Lafpata orpuMano (IeKciio i mapaiu-
My iIMEHHUKIB TPETHOI BIIMiHH CEPEIHHOTO POJaY Y MHOXHWHI, TOIl SIK JaBHHOEBPEUCH-
KOO MOBOIO CJIOBO 3aKIHIY€ThCS Ha MIPUTOJIOCHUH 3BYK: N2 W [N*12y 1982, 329].

OCTOpOHB PO3IJISIHYTHX BHIIAJKIB MOXHA TTOCTABUTH BXHUBAHHA Kol SK KaIbKy re0-
peiichbKol rpaMaTH4HOI MOJIENTi UM K XapaKTepUCTUKY iIIOCTHIIO aBTopa. Hampuknan, B
Mk. 3. i3 ABaaUATH TPHOX BIPLIIB JMILIE TPH HE PO3MOYMHAIOTHCS 3 Kol. Ale, 3 iHIIOro
OOKy, TaKMi HaaMip kel i IPAKTHYHO TOBHA BiJICYTHICTh TAKUX THIIOBHX IPEBKUX CIO-
JIyYHUKIB SIK 6€, Y&p, OOV HaBOIWTH HA JYMKY, IO MH MAEMO CIIPaBY 3 CEMITH30BAHHMH
CHUHTaKCHYHUMH KOHCTPYKTaMH, SIKi BHHHKIM TIiJl BIUTHBOM €BpEHchKOro ). OCKITbKH
€BpeiicbKe ) MyCUTh CTOSITH B PEUCHHI Ha IMepIIoMy Micii, To Mapko Hajae mepeBary
Kol Tiepe]] TOCTIO3MTHBHUMHU TPEUBKMMH CIIOJNyYHHUKAMH; TAK B HBOIO HA KOXKHE
8¢ mpunanae n'sate kel [Louw 1973, 115]. Otox, kol y CIONYYEHH] 3 €YEVETO € BiiBEPTO
reOpai3MOM 1 HOCUTH Y3albHIOEYC-IIICYMKOBHH XapakTep, TOMY JOLIJIbHO MEPEKIACTH
HOro sIK 0mooic: €YEVETO €V T(¢) OTELPELY O uev émeoev Tapd thv 060v (muB. Mk. 4.4)
0mMOodIC 5K CisA8, Ynano 3epHo kpatl oopozu. I1opiIBHAIBHUA CTATUCTUYHHIA aHAI3 TPEIbKOT
MOBH TIEPEKIAiB 1 OpUTIHAIBHUX TEKCTIB 3aCBiAUYe€, IO B MEPEKIaAax 3 JaBHbOEBPEH-
CBKOT 1 apaMefChbKOi MOB Ha KOJKHE 8¢ MpPHUIIajac MOHANMEHIIE JBa Kal, B TOW Yac, KOJIH
B OPHUTIHAIBHUX TEKCTaX Kol 3yCTPidaeThesl 3HAUHO pifmie, Hixk &€ [Martin 1974, 19].

Cepen aoreHHUX MOBHHUX sIBHI Y TeKcTi HoBoro 3aBity pifiie 3ycTpidaroThesl TaTH-
Hi3MH, TIEPEBAYKHO JIEKCHYHI, ajle BKUBAIOTHCS i rpaMaTuyHi Kajabku. Cepesl CHHTaKCHY-
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HUX JIATHHI3MIB MOKHA 3aBBaYKHTH 1[IOMaTHYHI KaJbKH, KaJbKyBaHHs MapaTaKTUYHUX 1
TINOTAaKTUYHUX KOHCTPYKIH, CHHTAKCHYHUX (YyHKIIA BigMIHKIB, MPEMO3UTHBHO-
CyOCTaHTMBHUX KOHCTPYKIINA. AHAIOTIYHI SBUIIIA 3aCBiTYEH] i y iHIINX aBTOPIB eJUTiHIC-
TUYHOI 100U Ta B MOBI OKCHpIHXCBKUX pykomnuciB [Mayser 1934, 63], mo cBiZ4UTh Mpo
BIUIMB JIATHHCHKOI MOBM 1 €THOMEHTAIBHOCTI Ha TPEKOMOBHE CEpPEIOBHIIE HE3aJIECIKHO
BiJl SI3MYHHULIBKOTO UM XPUCTUSHCHKOI'O BIpOBU3HAHHS.

Jeski 3 n1aTUHI3MIB XapakTepHi He Jnie 11 MoBu HoBoro 3aBiTy, a MIMPOKO BXKUBa-
Hi B CJUIHICTHYHIN JiTepaTypi, 30KpeMa i aTTUKICTHYHIM, HANPHKIAI: TO LKAVOV TOLELY
(Mk. 15:15) — satisfacere 3acBigueni y Ilomi6ig (32.7.13), B Anmina (Hist. 8.74), Jliorena
Jlaepuis (4.50); ayopoaior (ouvddor fi Nuépar) ayovtor (Mii 19:38) — fora (conventus)
aguntur 3yctpivaroThcst y Ctpabona (13.4.12). Jlarunizmamu Biiacie Hooro 3aBiTy mo-
KHa BBaxkaTH: 80¢ épyaoiac (JIk. 12:58) — da operam; Aaovteg to ikavov (il 17:9) —
cum satis accipissent; ouvuBolAov AauBavew — consilim capere; &Elog €oTw @
TapéeEn tovto (JIk. 7:4) — dignus est cui hoc praestes; ti6évar to yovete (Mk. 15:19, JIk.
22:41) — genua ponere; pariopaoty adtov éAefov (Mk. 14:65) verberibus eum acceperunt.

Hampukinii BapTo ckaszaru, 1110 i3 CHHTAKCHCOM Ta CTHJIICTUKOK HEPO3PUBHO TMOB's-
3aHa JIEKCHKA, 10 MOXXE€ MaTH MEepPCHEKTHUBY MOAANBLUIMNX HAyKOBUX PO3BiIOK. 3a miapa-
XYHKaMH JOCIIIHUKIB, CJIOBHUKOBHUH (oHI HoBOro 3aBiTy CTaHOBUTH 6 THC. CIiB, 3 IKHX
Ounbiie 2 THC. MICHAKIACHYHI, SKI MPUHHSIM HOBE 3HA4YCHHS a00 HOBOTBOpu [Bauer
1988, 24]. OcranHi, siki Briepuie 3yctpidatotrscsi B HoBomy 3aBiti, HaiiOinem GyHKIioHa-
JILHO TIPOCTi 1 CEMaHTUYHO crienn(ivHi. A 10 CTOCYETHCS KIACUYHOI JIEKCHKH Ta i mepe-
OCMUCJICHB, TO MMOTPIOHO BCTAHOBUTH Jialla30H 3HAUEHbB IUX CJIiB, KKl OYB MOKIIUBUM B
CJUTIHICTUYHOMY Ta IOJIeHCbKOMY CBITi, cyyacHoMy HamucanHio HoBoro 3aBity. Ceman-
TUYHAW Jiala30H BapiloBaB 1 cepel HOBO3aBITHUX TEKTIB, TOMY MOTPIOHO BpaxoByBaTH
KOHKPETHHIA KOHTEKCT 1 CTHIIb KOKHOI KHHUTH. [Ipu 1iboMy HeoOXimHO mudepeHIoBaTH
HITYYHI JIiTepaTypHi GopMH, po3MOBHI (POPMH, 3aII03MUYECHHSI, CJIOBA, SIKI HA0YJIM CBOEPiA-
HOro (Hal4JacTime eBpelichKoro) 3HaueHHs Tomio [Bauer 1979, 17]. Hanpuknan, cemituz-
MaMH € BHpasu 0719 Rl Tpoowmov AapuBavely mMamu npuxuibHicns 00 KO20Ch Ta YUCIICHHI
JepuBatd  (TPOOWTOANUTTNG, TPOOWTOANUTTELY, TPOOCWTOANUYLE, GTPOCWTOANUTTWG), SKi
MOXOJATH 3 IeKcuku CenTyariiTu.

TakuM YMHOM, JOCHIPKEHHSI CHHTaKCHYHUX sIBUL Tpenbkoi MoBu HoBoro 3aBity cBi-
TUATH TIPO aKTHBHI KYJBTYPHI Ta MOBHI CTOCYHKHM TPEIbKOi MOBH TEpioy KOWHE 3 MO-
BaMH CEMITCBKMX HapoJiB Ta JATHHCHKOIO MOBOIO, IO BIIMBAJIO SK Ha PO3BUTOK I'pellb-
KOi MOBH JyXOBHOI JIITepaTypH, TaK i HA KOHIETOJOTIIO PEJTiiHOT Tpa Uil XpUCTHIH-
CBKOTO CBITy. /Il ajeKBaTHOTO CIPHUIHSATTA Ta CTBOpPeHHS nepeknaniB Hosoro 3aBity
3aJIMIIAETHCS TAKOXK aKTyalbHOIO MPOOJieMa KOMIUIEKCHOTO BpaxyBaHHs (aKkTOpIB CITiBi-
CHYBaHHS aTTHUKICTHYHOI HOPMH, TEHJAEHIIH PO3MOBHOIO Y3yCy KOIHE Ta aJOreHHHX
aBum y TekcTi HoBoro 3agity.

B cmamuve pacemampuesaemcs npoucxodofceHue AJIJIOCEHHbIX CUHMAKCUYEeCKUX Koucmpykuuli 0p€8H€2p€-
yeckoeo mexkcma Hoeozco 3asema, npociexcueaenmcs cesia3b CeMUncCKux, dpeeﬁezpequKoeo u J1amuHCKo20
A3bIKO8 6 XPUCMUAHCKOM JTUH2B0KY1bMYPHOM NPOCMpAHCcmee.

KiroueBsie ciioBa: aniocernvle cunmaxkcuueckue KOHCMPYKYyuu, Ho603a6emnoe KOZZH@, cemumusm, ze6pa—
usm, apameusm, 1amuHuU3M.
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